DAROVACIA ZMLUVA

uzatvorend

podla ust. § 628 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v platnom zneni

(dalej aj len ako ,,Zmluva‘)

Darca:

Meno a priezvisko:

Narodena:
Rodné dislo:

Trvale bytom:

Statna prislugnost’:

Obdarovany:
Darca:

Sidlo:

ICO:
V zastapeni:

Lydia Simkova, rod. Pikulova

statny obcan SR

(dalej aj len ako ,,Darca®)

Obec Predajna

Nam. Juraja Pejku 67

976 63 Predajna

00 313 751

Ing. Tatiana Contofalska, starostka obce

(dalej aj len ako ,,Obdarovany )

(Darca a Obdarovany d’alej spolu aj len ako ,,Zmluvné strany*)

1. Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, budd mat’ nasledujuce zvyraznené pojmy
v tejto Zmluve nizsie uvedeny vyznam, pricom inak nedefinované alebo neurcité pojmy uvedené

v tejto Zmluve, budu svoj vyklad odvodzovat’ z obsahového vyznamu tak, ako su vsadené do

Clanok I.

Vseobecné ustanovenia

vetnych konstelacii tejto Zmluvy pre naplnenie ucelu tejto Zmluvy,:

e Fakticky stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Fakticky

stav rozumiet” skutocny/materidlny stav Predmetu prevodu tak ako stojf a lezi.

e Pravny stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Pravny stav

rozumiet’ akykolvek stav Predmetu prevodu, ktory k Predmetu prevodu kreuje/konstituuje

akékol'vek prava alebo povinnosti (najmad,: viasmicke privo, prava k cudzim veciam).
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Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, budu sa pod pojmom
Predmet prevodu rozumiet’ vzdy vsetky nehnutelnosti identifikované v ¢l. V. tejto Zmluvy.
Pojem Predmet prevodu je totozny s pojmom ,,Dar® ak v tejto Zmluve nie je vyslovne
uvedené inak.

Darovat’ - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom ,,Darovat’
rozumiet’ bez natlaku, slobodne, zrozumitelne a vazne prejavena vola Darcu bezvyhradne
a bezodplatne previest’ vlastnicke pravo k Predmetu prevodu v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve.

Prijatie daru - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom ,,Prijatie
Daru® alebo slovné spojenie ,,Prijima® rozumiet’ bez natlaku, slobodne, zrozumitel'ne a vazne
prejavena vola Obdarovaného nadobudnut’ vlastnicke pravo k Predmetu prevodu v silade

s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaju vyrazy v niektorom rode (muzskom, zenskom alebo
strednom), ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam prislusného ustanovenia aj
prislusny vyraz v inom rode (muzskom, zenskom alebo strednom). Tam, kde sa v tejto Zmluve
uvadzaji vyrazy v jednotnom/mnoznom ¢isle, ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu
a vyznam prislusného ustanovenia aj prislusny vyraz v mnoznom/jednotnom disle. Tam, kde sa
v tejto Zmluve uvadzaju vyrazy slovnych druhov v inom tvare ako st explicitne v tejto Zmluve
definované, ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam prislusného ustanovenia

prislusny pojem v zakladnom definovanom tvare.

Clanok II.

Uvodné ustanovenia

Darca  je podielovym spoluvlastnikom nehnutelnosti vedenej Okresnym turadom Brezno,

katastralny odbort, zapisanej na LV ¢. 183, kat. uzemie Predajni, obec Predajni, okres Brezno

Banska Bystrica, a to:

pozemok parc. ¢. E-KN 322/233 — orna poda o vimere 279 m2,

vo velkosti podielu 33/160 k celku.

Clanok III.
Uéelom Zmluvy

Uéelom tejto Zmluvy je naplnenie prejavu vole Darcu bezplatne a bezvyhradne previest’ vlastnicke

pravo k Predmetu prevodu (darovat’) do vlastnictva Obdarovaného v silade s podmienkami

stanovenymi v tejto Zmluve a naplnenie prejavu vole Obdarovaného nadobudnut’ do svojho

vlastnictva Predmet prevodu (prijatie daru) v sulade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.
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Clanok IV.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok pri prevode vlastnickeho prava
k Predmetu prevodu Darcom apri prevzati/nadobudnuti vlastnickeho prava k Predmetu

prevodu Obdarovanym.
Darca daruje Dar Obdarovanému a Obdarovany tento Dar Prijima.

Clanok V.

Predmet prevodu

Predmetom prevodu je spoluvlastnicky podiel k nehnutel'nosti, vedenej v katastri nehnutelnosti
Okresny urad Brezno, katastralny odbor, zapisanej na LV €. 183, kat. iizemie Predajna, obec

Predajna, okres Brezno, a to:

- pozemok patc. ¢. E-KN 322/233 — ornd péda o vymere 279 m2,
vo vePkosti podielu 33/160 k celku.

(dalej len ,,NehnutePnost’ “ alebo d’alej len ,,Predmet prevodu®)

Darca na zaklade tejto Zmluvy prevadza (daruje) Predmet prevodu, ktory je v jeho podielovom
spoluvlastnictve vo velkosti podielu 33/160 k celku na Obdarovaného a Obdarovany na zaklade
tejto Zmluvy nadobuda (ptijima svdakou) Predmet prevodu do svojho podielového
spoluvlastnictva vo velkosti podielu 33/160 k celku.

Clanok VL.
Vyhlasenia zmluvnych stran

Darca oboznamil Obdarovaného s faktickym a pravaym stavom Predmetu prevodu v case

podpisu tejto Zmluvy a Obdarovany tuto skutocnost’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje.

Darca tymto vyhlasuje a ubezpecuje Obdarovaného, ze ku dnu podpisu tejto Zmluvy

Obdarovanym:

a) Darca je podielovym spoluvlastnikom Predmetu prevodu,

b) Nestratil svoje vlastnicke pravo k Predmetu prevodu, ¢i uz prevodom na int osobu alebo
inym sposobom, ktory by nebol zrejmy z udajov zapisanych v katastri nehnutel'nosti, a Ze
nijako nie je obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, ateda je opravneny

uzavtiet’ tuto Zmluvu,
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c) Darca nadobudol Predmet prevodu v sulade s pravnym poriadkom SR a neposkodil pritom
ziadne prava tretich osob,

d) Predmet prevodu v sucasnosti nie je a v budicnosti ani nebude predmetom akejkolvek
zmluvy (dojednanej Darcom alebo z podnetu Darcu), na zaklade ktorej by vlastnicke, resp.
uzivacie prava k Predmetu prevodu v plnom alebo ciastocnom rozsahu nadobudla
akakol'vek osoba, odlisna od Obdarovaného,

e) Vykonanim Darovania podla tejto Zmluvy neukracuje ziadneho zo svojich veritelov a Ze
podmienky pre uspesné odporovanie tejto Zmluvy nemoézu byt” naplnené,

f) Ku dnu podpisu tejto Zmluvy riadne a véas uhradil vSetky plnenia sdvisiace s uzivanim
Predmetu prevodu,

@) Predmet prevodu alebo jeho ¢ast’ v sicasnosti nie je a v budicnosti ani nebude predmetom
akéhokol'vek zabezpecenia splnenia akychkol'vek zavizkov Datrcu a/alebo akejkolvek tretej

osoby.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Zze pravdivost’ vyhlasenia podla ¢l. VII bod. 2 tejto Zmluvy je
podstatnou podmienkou uzavretia Zmluvy, bez ktorého by Obdarovany Zmluvu neuzavrel.
V pripade nepravdivosti tychto vyhlaseni ma Obdarovany pravo Predmet prevodu (Dar) vratit’

Darcovi.

4. Vratenie daru musi mat’ pisomnu formu, musi v nom byt’ uvedeny dévod, pre ktory Obdarovany

vracia Dar, inak sa na takyto prejav vole ako na vratenie daru neprihliada.

Clanok VII.
Vlastnictvo

1. Obdarovany nadobudne spoluvlastnicky podiel k Predmetu prevodu dnom pravoplatnosti
rozhodnutia Okresného tradu Brezno, katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava

k nehnutel'nosti do katastra nehnutelnosti.

2. Vpripade, ak bude navrh na vklad vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy do katastra
nehnutel'nost{ zamietnuty alebo bude konanie prerusené, Zmluvné strany sa zavizuju vyvinut’
vsetko potrebné usilie na odstranenie nedostatkov ¢i nezrovnalosti, ktoré boli dovodom na
prerusenie konania alebo zamietnutie navrhu na vklad do katastra, a to v pripade potreby aj
podpisom nového znenia Darovacej zmluvy predmetom ktorej bude prevod spoluvlastnickeho
prava k Predmetu prevodu v sulade s podmienkami tejto Zmluvy tak, aby bol naplneny ciel

sledovany Zmluvnymi stranami pri uzatvarani tejto Zmluvy.

3. Darca je do casu nadobudnutia vlastnickeho prava Obdarovanym povinny zdrzat’ sa konania,

v dosledku ktorého by doslo k prevodu Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy na tretiu osobu,
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k zatazeniu predmetu kupy podla tejto Zmluvy inymi zaloznymi pravami, vecnymi t’archami,
vecnymi pravami tretich osob alebo akymikol'vek inymi pravami tretich osob vratane uzivacich
prav a Darca je povinny neuzatvorit’ ziadnu zmluvu alebo dohodu a ani nedat’ navrh na
uzavretie takej zmluvy alebo dohody, na zaklade ktorej by mohla vecna tarcha, vecné pravo
tretej osoby alebo akékol'vek iné pravo tretej osoby vratane uzivacich prav k Predmetu prevodu

v budicnosti vzniknuat’.

Clanok VIII.
Osobitné dojednania

Zmluvné strany sa dohodli, ze naklady spojené s tradnym osvedcenim pravosti podpisov a
spravny poplatok z navrhu na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti znasa

Obdarovany.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad podla tejto Zmluvy do katastra nehnutelnosti

poda Obdarovany.

Obdarovany je povinny podat’ navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti

podla tejto Zmluvy bezodkladne najneskor do troch pracovnych dni po jej zverejnent.

Clanok IX.

Zaverelné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasujud, Zze s plne sposobilé k uzavretiu tejto Zmluvy o prevode vlastnickych
prav k nehnutelnosti. Pred podpisom tejto Zmluvy si ju precitali, obsahu porozumeli a plne s

nim sthlasia a na znak svojej vole byt’ viazani touto Zmluvou ju vlastnoru¢ne podpisali.

Zmluvné strany prehlasuju, ze ich prejavy vole byt’ viazani touto Zmluvou st slobodné, jasné,
urcité a zrozumitel'né. Zmluvna volnost’ oboch zmluvnych stran nie je ni¢im obmedzena a

Zmluvu nepodpisuju v tiesni, v omyle ani za napadne nevyhodnych podmienok.
Zmluva nadobuda platnost’ diilom jej podpisania poslednou zo Zmluvnych stran.

Tato Zmluva nadobudne ucinnost’ vzhl'adom na pravne postavenie Obdarovaného (obec) diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Obdarovaného ako povinnej osoby (§ 47a
ods. 1 Obcianskeho zakonnika v plathom zneni v spojeni s § 5a ods. 6 a ods. 9 zakona ¢.
211/2000 Z. z. v platnom zneni). Zmluvné strany so zverejnenim Zmluvy podl'a predchidzajice;

vety stuhlasia.
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Zmluva je vyhotovena v (4) Styroch vyhotoveniach, z ktorych je uréeny jeden rovnopis pre
Darca, a jeden obdrzi Obdarovany, a dva rovnopisy su pre potreby Okresného uradu Brezno,

katastralny odbor.

Menit’ a doplfiat’ ustanovenia tejto Zmluvy je mozné len pisomnou formou za sthlasu oboch
Zmluvnych stran ocislovanymi dodatkami k tejto Zmluve. Vzt’ahy touto zmluvou vyslovne
neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami z. ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik a

ostatnych prislusnych predpisov v platnom zneni.

Zmluvné strany prehlasuju, ze touto Zmluvou je vyporiadany cely ich vzt'ah suvisiaci

s prevodom nehnutel'nosti podla tejto zmluvy, bez akychkol'vek d’alsich vzajomnych narokov.

Prijatie Predmetu prevodu (daru) podla tejto Zmluvy bolo schvalené uznesenim Obecného
zastupitel'stva ¢. 179/2024 zo dna 22.7.2024

Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, alebo scasti neplatnym, nie
st tym dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vratane vymahatelnosti zavizkov Zmluvnych
stran. Zmluvné strany si povinné bezodkladne neplatné ustanovenie nahradit’ novym
ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktorého obsah bude v najvyssej moznej miere
zodpovedat’ obsahu povodného ustanovenia a zaroven bude zodpovedat’ ucelu Zmluvy, ktory

Zmluvné strany sledovali v case jej uzavretia.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze prejavmi svojej vole vyjadrenej v tejto Zmluve si viazani

dnom jej podpisu.

V obci Predajna, dna 5.8.2024

Z.a Darcu: Z.a Obdarovaného:

Lydia Simkova Obec Predajna
Ing. Tatiana Contofalska
starostka obce
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